JO-1MDW (Master-Uberwachungsstation)

JOS-1AW (Ein Set aus JO-1MDW, JO-DA und Netzgerat)
JOS-1VW (Ein Set aus JO-1MDW, JO-DV und Netzgerat)
JOS-1FW (Ein Set aus JO-1MDW, JO-DVF und Netzgerit)

Installationshandbuch

AIPHONE

Ausstellungsdatum: Dez. 2018 () P1218 HZ 61281

° ( N\
H Die Nichtbeachtung kann zu Verletzungen oder
Komponenten Packungsinhalt A\ Vorsicht & Neoeacniung kamn zu v
JO-1MDW © 1. Nehmen Sie keine Installationen vor und schlieRen Sie auch keine Kabel an, wenn der
JO-1MDW JI JOS-1AW JOS-1VW JOS-1FW getz__?tte;ckerr1 gcijrjgesteckt ist. Dies kann einen elektrischen Schlag verursachen oder das
) erat beschadigen.
E‘j JO-1MDW @ 2. Stellen Sie vor dem Einschalten des Stroms sicher, dass alle Kabel korrekt angeschlossen
| \/ \/ ‘/ und nicht kurzgeschlossen sind.
Es kénnte sonst zu einem elektrischen Schlag oder Brand kommen.
@O 3. Installieren Sie das Gerat in einer Position, an der nicht die Gefahr besteht, dass jemand
JO-DA mit der Schulter 0. A. dagegen st6t. Andernfalls besteht Verletzungsgefahr.
RESET-Taste | gl o 4. B?IteE"Siet Ihr_Ohr Eﬁim Eegrauch nicht ;:1 die Nahe des Lautsprechers.
Driicken Sie diese =1 | = | microSD- L ies konnte einen Horschaden verursachen. )
Iaeiti'uu;?agtfn_smon Kartensteckplatz JO-DV _ .
L] e v VorsichtmaRnahmen fiir die Montage
Mikrofon Lautsprecher
P 1. Wenn das Gerat an folgenden Orten installiert wird, kann eine Stérung auftreten:
Bestatigungs LED * Orte, die dem direkten Sonnenlicht ausgesetzt sind
* Orte, an denen es heil® wird )
Sy In der Nahe von Heizungen, HeiRwasserspeichern o. A.
* Orte, an denen eine Gefahr von Kontakt mit Fliissigkeiten, Staub, Ol oder Chemikalien besteht
. * Orte mit hoher Luftfeuchtigkeit
K kel-
Eianrgteerlalgslnaﬁer JO-DA & ‘/ Badezimmer, Keller, Gewéchshaus usw.
Der Kamerawinkel-Einstellschalter Aufputzmontage C % i IOrte. mit n}i(e"(lj’]rlilger Tempe‘ratur Kiihlgers
befindet sich hinter dem Panel. | Kamera Einbaubox  Spezialschraube , neinem Bunhfiager, vor einem RUhiger at usw. .
+17° (Nach oben) il Unterputz x4 Orte, die Dampf oder 6ligem Rauch direkt ausgesetzt sind
+7° (Nach oben) ” | Mikrofon - In der Nahe von Heizgeréaten oder in Kiichen usw.
0° (Mitte) = —— Beleuchtungssensor Netzgerét * Schwefelhaltige Umgebungen wie bei einer heiken Quelle
p i * Orte in der Nahe des Meeres oder die direkt dem Seewind ausgesetzt sind
-7° (abwarts) ~—— Lautsprecher | \/ ‘/ ‘/ 2. In Regionen mit 50 Hz Netzfrequenz kann eine starke Leuchtstofflampe, die direkt in die
~—— Ruftaste mit weiRem LED-Licht < Kamera scheint, das Bild fimmern lassen. Schirmen Sie entweder die Kamera gegen das
Kamerawinkel- PS-1820, PS-18208S, PS-1820DM Licht ab oder verwenden Sie eine Leuchtstofflampe mit Umrichter.
Einstellschalter PS-1820UL, PS-1820BF 3. Trennen Sie bei der Leitungsflihrung die Kabel fir Audio/Video und fiir die Turentriegelung
Drainagelécher und verlegen Sie sie mehr als 10 cm voneinander entfernt.
Lokalisierungs-LED (rot) Locher zum Ablassen von Regenwasser aus dem Installationshandbuch 4. Wenn Sie eine vorhandene Verkabelung verwenden, kénnte diese je nach Typ der
Gerat. o ) ‘/ \/ ‘/ Verkabelung nicht mit dem System funktionieren.
Verdecken Sie diese Offnungen nicht. In diesem Fall muss die Verkabelung geéndert werden.
O Informationsblatt 5. Verwenden Sie keinen Schlagschrauber flr die Montage. Andernfalls kann das Gerat
beschadigt werden.
JO-DV .
- /% Spezialschliissel 6. Vermeiden Sie den Einbau der Master-Uberwachungsstation in einen hohlen Mauerteil, um
Aufputzmontage eine Trennung der Kommunikation zu verhindern.
|~ Kamera /\ Spezialschliissel \/ b g
Beleucht (@‘ ),[__ Mikrofon (Sechskantschliissel) - - N
eleuchtungssensor \ \m/) | WeiRes LED-Licht Transparentes v v Allgemeine VorsichtsmafRnahmen
E Namensschild x 2
8853882, Lautsprecher 1. Verlegen Sie Niederspannungsleitungen mit mindestens 30 cm Abstand zu
6886633 ||| —— Namensschild BEACHTEN: Hochspannungsleitungen (100 V - 240 V Wechselstrom), besonders zur Verkabelung von
Ruftaste ] [ — (mit Hintergrundbeleuchtung) ® Montage- und Holzmontageschrauben nicht im Lieferumfang enthalten. Umrichter-Klimaanlagen. Andernfalls kann es zu Interferenzen oder Funktionsstérungen kommen.
\\@ Die Hintergrundbeleuchtung ® microSDHC-Karte nicht im Lieferumfang enthalten. Bitte separat erwerben. 2. Beachten Sie bei der Installation und Nutzung des Geréts die Privatsphare von Betroffenen,
ist immer an, wenn der Strom ® Einzelheiten zum Netzgerat finden Sie separat im Installationshandbuch des Netzgerats. es liegt in der Verantwortung des Systemeigners, gemaf den lokalen Vorschriften Schilder

oder Warnzeichen aufzustellen.

Vorsichtsmafinahmen g

Hinweise

eingeschaltet ist.
Drainagelécher

Lécher zum Ablassen von
Regenwasser aus dem Gerat.

Vandalismusresistentes Bedienteil

Verdecken Sie diese Offnungen nicht. ( A Wa rnun Nichtbeachtung kann zu schweren oder lebensgeféhrlichen
JO-DVF g Verletzungen fiihren. 1. Beachten Sie, dass sich die dargestellten Bilder und lllustrationen in diesem Handbuch vom
tatsachlichen Produkt unterscheiden kénnen.
Unterputzmontage ® 1. Nehmen Sleldas Gerat nicht auseinander und verandern Sie es nicht. Es kénnte sonst zu 2. Die Verwendung eines Mobiltelefons oder von professioneller Ubertragungstechnik wie z. B.
Kamera einem elektrischen Schlag oder Brand kommen. i eines Walkie-Talkies in der Nahe des Systems kann zu einer Fehlfunktion fiihren.
(f\\/P/ Mikrofon ©2 ’s\l;zte2usé?nlé?:]nzlgﬁ:izgcir:;esrzgl:gngg:pg?;% igﬁ:::g:g als der angegebenen. Es konnte 3. In Gegenden mit nahegelegenen Sendemasten kann eine Interferenz mit Radiofrequenzen
© ]} « L. . . N . . das Sprechanlagensystem beeintrachtigen.
Beleuchtungssensor—i\zl/ WeiBes LED-Licht © 3. Offnen Sia nicht das Gehduse. Im Geréiteinneren befindet sich Hochspannung. Es kdnnte 4. Installieren Sie das Gerét nicht in der Nahe eines Elektrogeréts oder einer Wasserheizung,
— zu einem Stromschlag kommen. d o - - : - LI
0000000 . - . . . ) . as oder die einen Dimmer oder Wechselrichter verwendet, oder einer Fernbedienung fir eine
8388825 Lautsprecher ©4 Sggt“eehnt'el??rasr:zgelz?grzrZ\cl)vc?ér'\lc?a:ggGere?'; E:;ﬂ'g:;gh‘ggg: $2éeelrr‘len Eingang an. Andernfalls FuRbodenheizung o. A. Andernfalls kann Rauschen entstehen, das die Funktionsfihigkeit des
o000®00 : Gerats beeintrachtigt.
Namensschild i ie ni i at di it ei i
E— (mit Hintergrundbeleuchtung) S Verb].nden Sie n|ema[s eine der Buchsen am Gerat direkt mit einer Wechselstromleitung. 5. We_nn die warme Innenluft in das Geréat eindringt, kanp sich aL_lfgrund der Temperaturdiﬁerenz
Es kénnte sonst zu einem elektrischen Schlag oder Brand kommen. hen der | d AuRenluft Kond bilden. W fehlen. d
e aon ,@ Die Hintergrundbeleuchtung ) . . . zwischen der Innen- und Aufenluft Kondenswasser bilden. Wir empfehlen, die .
Ruftaste — ist immer an. wenn der Strom (O] Verwenqen Sie als Netzgerat nur das von Aiphone fiir dieses System vorgesehene Offnungen des Geréts abzudecken, zum Beispiel die Kabeleingangséffnungen, um die
i eingeschalte’t ist. E:Itlzg:;a?rrggdlft".erwendet ird, das den Spezifikationen nicht entspricht, kann ein Feuer Kondenswasserbildung zu vermeiden.
Vandalismusresistentes Bedientc-lil entster:en odel: eixe Funktior\gsté)run auftre?er?l - I prieh et 6. In Gegenden, in denen ein Mikrowellengerét in der Nahe ist, kann eine Interferenz mit
L 9 ) y, Radiofrequenzen das Sprechanlagensystem beeintrachtigen.




Installation

B

Kabel Verkabelungsverfahren, Verkabelungsabstand Montagepositionen und Blickfeld
* Kabel mit PVC-Kabelmantel und PE-Isolierung / x JO-DA, JO-DV, JO-DVF
(Polyethylen) verwenden. \
Es wird zwei- oder mehradriges, nicht —=— -
abgeschirmtes Kabel empfohlen. OOORK Waagerecht Senkrecht Kamerawinkel: 0°
* Niemals einzelne, lose Adern oder Koaxialkabel verwenden. [ .
A AERTTET ca. 1.800 mm -
e ~ JO-1MDW IER-2 > . N \500 mm ca. 550 mm[ l - Geratemitte
Um die Verbindung der Niederspannungskabel herzustellen, crimpen Sie — Ca. 1.250 mm 18R T

C

sie mit einer Crimphiilse oder I6ten Sie sie und isolieren Sie sie dann durch 1.500 mm

Abdecken mit Isolierband. ca. 950 mm i
[Crimpen mit einer Crimphiilse]
) L . :PS-1820, PS-1820S, PS-1820UL,
1. Richten Sie die Crimphiilse 2. Uberlappen Sie mehr ) ) ///////////////////////
. . < p 1appe PS-1820BF, PS-1820DM
Litzenleiter aus und 0 als die Halfte und
crimpen Sie sie. - | umwickeln Sie das i I . . . .
soliorband mindestens 3065 mm 22 AWG 008-12mm]| 20-16 AWG Nur JO-DA B Beach.ten Sie die Abl:_)_lldungen unten, wenn Sie den Kamerawinkel mit
AN Zweimal. A 50m 165" 100 m 330" dem Einstellschalter &ndern.
Massivleiter Litzenleiter Isolierband B 5m 16' 10m 33

L ] C 50 m 165' 150 m 490’ Kamerawinkel: 7° Kamerawinkel: 17° Kamerawinkel: -7°

6ten (Wenn die Station wegen einer Stufe
1. Verdrehen Sie den 2. Biegen Sie die Spitze 3. Uberlappen Sie mehr als die an einer hohen Stelle liegt)

Litzenleiter um den um und l6ten Sie sie. Halfte und umwickeln Sie ca. 1.900 ca. 1.900

Massivleiter mindestens Kein Leitungsdraht darf das Isolierband mindestens Montageorte Ca1.750mm ’ " ’ by

dreimal. herausragen. zweimal. ca. 600 mm Ca. 650 mm ca. 600 mm Ay Gerstemitte

JO-DA, JO-DV, JO-DVF -1 Geratemitte g Geratemitte 1300 mm T
N st ca. 1.150 mm~ il Ca. 1.250 mm f ca 1.0 mm |
Massivieiter (') _Litzenleiter oten . Montieren Sie die Tiirstation nicht an einem der folgenden Orte, wo die Beleuchtung oder 111300 o 111300 rm i||1-500 mm
i Isolierband die Umgebung die Kamera des Geréts storen kénnen. (I
( ) 150 mm ///
. . e
Halten Sie beim Verdrahten die Anzahl der Anschliisse so klein wie * Wo Leuchten ~ ¢ Wo der Himmel * Wo der * Wo Sonnenlicht I Z 7
méglich nachts direkt in die einen Grolfiteil Hintergrund des oder andere
) Kamera scheinen. des Hintergrunds Motivs weil} ist. starke Lichtquellen
Kontrollieren Sie nach der Verbindungsherstellung stets auf Bruchstellen oder ausfullt. direkt in die
unzureichende Verbindungen. Insbesondere wenn Sie eine Leitung in der Mitte des Kamera scheinen.

Kabels anschlieBen, crimpen Sie sie mit

einer Crimphiilse oder 16ten Sie sie und
isolieren Sie sie dann durch Abdecken mit %
Isolierband.

Wenn Sie die Leitungen nur verdrehen, kann
dies zu einer schlechten Verbindung fiihren oder die Oberflache der Drahte kann oxidieren
und eine lose Verbindung verursachen, was zu einer Systemstérung oder zu einem Ausfall

WLAN-Installationsanforderungen

S

Die Master-Uberwachungsstation beinhaltet WLAN-Antennen. Das WLAN-Signal kénnte
je nach Installationsumgebung wie dem Wandmaterial oder der Anzahl der Wande

die Master-Uberwachungsstation nicht erreichen. Uberzeugen Sie sich davon, dass

die Master-Uberwachungsstation ein WLAN-Signal empfangt, bevor Sie die Master-

fuhrt. i 7 7 : Uberwachungsstation einbauen. Wenn das WLAN-Signal die Hauptstelle nicht erreicht,
N J andern Sie den Aufstellungsort des Routers oder der Hauptstelle.
N\ J
¢ Installieren Sie * Vermeiden Sie den * Vergewissern Sie
. . die Master- Einbau der Master- sich, dass auf allen
Bei Verwendung vorhandener Kabel ) ) Uberwachungsstation Uberwachungsstation in Seiten mindestens der
Prufen Sie vor der Installation, ob Kurzschlisse oder getrennte Verbindungen vorliegen. nicht an einem Ort, der einen hohlen Mauerteil, angegebene Platz frei
@08 -12mm. 100 m direktem Sonnenlicht um eine Audio-Verzerrung gelassen wird, um eine
Schlsifenwiderstandswert: 6 Q oder ausgesetzt ist. zu verhindern. Fehlfunktion und eine
weniger Audio-Verzerrung zu
vermeiden.
[~ Master-
= 21 Uberwachungsstation

Unterbrechungspriifung (6 Q oder weniger) x

Schlielen Sie die Enden auf einer Seite an
und fiihren Sie auf der anderen Seite eine

X

Messung mit einem Testgerat aus. * Mauerwerk-Trennwande * Wande aus Stahlbeton
Kurzschlusspriifung: coQ * Holzwénde * Tragende Wéande
SchlieRen Sie die Enden (Unendlichkeit) * Gipskartonwande ¢ Steinwande

auf einer Seite an.

* Metallwande

[Tremen =3 .

* Die Riicksetztaste befindet sich an der linken Seite und der Steckplatz fir die

Messen Sie den Widerstand dieser Schleife. microSDHC-Karte befindet sich an der rechten Seite der Master-Uberwachungsstation.
Achten Sie darauf, dass die Station an einem Ort angebracht wird, an dem alle Tasten
mit der Hand erreicht werden kénnen.

Lassen Sie die Master-Uberwachungsstation nicht in eine Mauer ein.

* Installieren Sie die Master-Uberwachungsstation mehr als 3 Meter von allen Drahtlos-
Geraten entfernt.



JO-1MDW (Master-Uberwachungsstation)

JOS-1AW (Ein Set aus JO-1MDW, JO-DA und Netzgerat)
JOS-1VW (Ein Set aus JO-1MDW, JO-DV und Netzgerat)
JOS-1FW (Ein Set aus JO-1MDW, JO-DVF und Netzgerit)

Installationshandbuch

AIPHONE

Ausstellungsdatum: Dez. 2018 () P1218 HZ 61281

Montage

<Riickwairtige Verdrahtung>

Bohren Sie ein kleines,

- - - - rundes Loch (@ 50 mm) als
Bringen Sie den Befestigungswinkel Kabeldurchfiihrung in die
an der Wand an. Wand.

* Bohren Sie ein Loch an einer
Stelle, die um 25 mm von der
Mitte der Station nach rechts

Wenn Holzmontageschrauben an
Gipskartonwanden, Betonwanden und
so weiter nicht benutzt werden kénnen,

Verwenden Sie einen Kabelkanal fir das
Stromkabel und die Schwachstromkabel. Der
freiliegende Kabelteil zwischen der Station

Befestigen Sie das Gerat an der Montageflache.
* Verwenden Sie bei Bedarf Plattenanker oder Betondubel.

(Der Durchmesser
und die Tiefe der
Lécher in der Wand

% /?‘ versetzt ist.

.

2. Fihren Sie den Draht in den Anschluss ein.

Holzmontageschraube x 4
(nicht enthalten)

Schraubenschaft: @ 4,1 oder kleiner
Schlitzschraube: @ 8,2 oder kleiner,
3,0 mm oder kleiner in der Hohe

) e
i i
e ’& .
/\‘0 @ 50 mm
P \I Befestigungswinkel
| (an der Station angebracht)
\\[ 3 SchlieRen Sie die Kabel an.
\ | \ 1. Driicken Sie die Entriegelungstaste (zum
Einsetzen oder Entfernen des Drahts).

Entriegelungstaste

Bringen Sie die Station am
Befestigungswinkel an.

und dem Kabelkanal sollte hochstens
80 mm betragen.

verwenden Sie handelsiibliche Plattenanker
oder Betondiibel.

(z. B.)

Plattenanker

/

Betondubel

/i

80 mm oder
wenigeri MH
V

Kanal

<Ruckwartige Verdrahtung>

2 Nehmen Sie das

Hauptgerét aus dem Montageschraube x 2

.0 UP“ muss oben

Montagerahmen, (nicht enthalten)

indem Sie die Schraubenschaft: @ 4,1 oder kleiner stehen
Befestigungsschrauben Schlitzschraube: @ 8,2 oder kleiner,

l6sen. 3,0 mm oder kleiner in der Hohe

1-Gang-Box

ist von den flr die

Bﬁ?e| X ‘]} (nichttir:n ten) Montageschrauben

& ie di lererumiang entnalien verwendeten Diibeln

1 Losen Sie die ) (Halten Sie Diibel abhangig.)
Spezialschraube mit )

entsprechend der GréRe der
dem Spezialschliissel Montageschrauben bereit.)
und entfernen Sie das

Bedienteil.

Vandalismusresistentes

Bedienteil 150 mm

Lésen . .
Spezialschlissel

/ (mitgeliefert)
¥

SchlieBen
Sie die Kabel
an das Gerat
an.

Montageschraube x 4
(nicht enthalten)

Schraubenschaft: @ 4,1 oder kleiner
Schlitzschraube: @ 8,2 oder kleiner,
3,0 mm oder kleiner in der Hohe

Festziehen

-

HINWEIS:
Wenn Sie eine Geratedose verwenden, benétigen Sie kein Loch in der Wand.

<Aufputzverdrahtung>

Die Kabel kdnnen von der Oberseite oder Unterseite der Station aus verlegt werden.
Schneiden Sie den Kabeleinlass aus, um damit einen Durchgang der Verkabelung von
oben oder unten in die Station zu ermdglichen.

Ist das Kabel zu dick, entfernen Sie die Isolierung des Kabels bis zum Kabeleinlass.

Kabeleinlass

/

Kabel

)

——

;

(an der Station
angebracht)

Holzmontageschraube x 4
(nicht enthalten)

Schraubenschaft: @ 4,1 oder kleiner
Schlitzschraube: @ 8,2 oder kleiner,
3,0 mm oder kleiner in der Hohe

S) Schraubenzieher\luu

Festziehen_ . Lésen

4 SchlieRen Sie die
Kabel an.

;

—

Befestigen

Sie den
Montagerahmen
an der Wand.

L

Drainageloch
® Die DrainagelGcher missen | Montagerahmen
frei bleiben.

Entfernen Sie die Frontplatte
vom Hauptgerit.

<Unterseite>

oxy

Loésen Sie die Frontplatte mit einem
Schlitzschraubenzieher.

Montieren Sie das
Hauptgerat am
Montagerahmen und passen
Sie die Frontplatte ein.

<Aufputzverdrahtung>

Montageschraube x 2
(nicht enthalten)

Schraubenschaft: @ 4,1 oder kleiner
Schlitzschraube: @ 8,2 oder kleiner,
3,0 mm oder kleiner in der Hohe

Einbauhéhe

(Geratemitte)

1.500 mm
~_

o

Kabeldurchlass

Flhren Sie ein Kabel von der
Unterseite ein.

Bringen Sie die

Frontplatte wieder
an und ziehen Sie
die Schraube mit

dem beiliegenden

Drainageloch

® Die Drainagelocher
missen frei bleiben.

Spezialschliissel
fest.

\ J

Spezialschraube

2 Fiigen Sie das transparente Namensschild ein.

1. Ziehen Sie die Schutzdichtungen vom
Schild ab (beide Seiten).

2. Schreiben Sie mit einem wasserfesten Stift
den Bewohnernamen auf das transparente
Namensschild.

/\ Achten Sie darauf, 25 mm Leerraum

Setzen Sie hier
das transparente
Namensschild ein.

am rechten Ende zu lassen, der beim
Einsetzen beriicksichtigt werden muss.

3. Flgen Sie das ausgefiillte transparente
Namensschild wie rechts gezeigt ein.
(Mit <= in der Abbildung gekennzeichnet).

Vandalismusresistentes Bedienteil
mit montiertem Gerat

Einbaubox Unterputz (im
Lieferumfang enthalten)

Befestigen Sie das
Bedienteil mit den
Spezialschrauben
an der Einbaubox.

Bauen Sie die
Einbaubox
Unterputz in die
Wand ein und
schlieRen Sie
anschlieBRend
die Kabel an das
Gerat an.

Festziehen

Fihren Sie das
transparente
Namensschild ein.

Frontplatte

Spezialschraube x 4
(mitgeliefert)

Spezialschlissel
(Sechskantschlissel) (mitgeliefert)

Transparentes
Namensschild

* Einzelheiten finden Sie
in Schritt 2 fir JO-DV
oben.




Verdrahtung Technische Vorsichtsmafinahmen

Stecken Sie die Kabel fest in die Klemmen, wie unten gezeigt.

Master-Uberwachungsstation

S JO-TMOW

Video-Turstelle

L]
A

WLAN-
Router

Cloud-Server

microSDHC- .
Karte im A
(separat W
erhaltlich) @ifNHZ' Internet
L=
1P é
5| A1 NP Al § Mobilgerat Mobilgerat
g 5| A2 1P A2 = * Es kénnen bis zu 8 Mobilgerate
NP AT t 2] registriert werden.
L || P T i
I
NP H a3
Elektrisches SwW Ere)
Schloss ! * SW |2 1P
AC pol S H NP
3F[ s H
o + H -
Q Lautsprecher fir
2 - H Anruferweiterung
Externe Gerate wie olle
z. B. Beleuchtung 2 «—AC
Q_/_/

*1: Ein EL-12S (Wechselstrom 12 V 0,125 A,
Gleichstrom 12 V 0,2 A) oder ein
gleichwertiges Teil sowie ein separater AC-
Wandler (oder ein Netzgerat) sind erforderlich.
Turentriegelungskontakt: Wechselstrom/
Gleichstrom 24 V, 1 A
(Mindestkontakt: 100 mV Gleichstrom,

0,1 mA)

(N/O-Schliesserkontakt L, L).

* Verlegen Sie getrennte Kabel fir Audio/
Video und die Turentriegelung.

*2: Wechselstrom/Gleichstrom 24 V, 1 A N/O-
Schliesserkontakt
(Mindestkontakt: 100 mV Gleichstrom,
0,1 mA).

| NP: Nicht polarisiert |

m : Netzgerat

PS-1820DM PS-1820
PS-1820S
PS-1820UL
PS-1820BF
c [cYs1e)
: ﬁ

IN 230V - 50/60Hz
LI Lo | ? ©
® b 18V DC 2A
Nz tvoc2A | e

50/60 Hz

® Ohne Erdung funktionieren die Stationen

moglicherweise nicht normal.

Reinigung:

* Reinigen Sie alle Gerate mit einem weichen Tuch und mildem Reinigungsmittel.
Spriihen Sie kein Reinigungsmittel direkt auf das Gerat. Verwenden Sie keine
Scheuermittel oder ein Scheuertuch.

* Video-Turstellen sind witterungsbestandig.

Verdrahtung:

* Wenn zwischen A1 und A2 der Turstelle ein Kurzschluss erkannt wird, stellt das Gerat
die Funktion ein und die Status-LED blinkt schnell, bis der Kurzschluss behoben ist.
Uberpriifen Sie die Verkabelung.

* \Wenn von der Master-Uberwachungsstation ein Rauschen zu horen ist, ist die

Verkabelung zwischen der Video-Tiirstelle und der Master-Uberwachungsstation
unterbrochen.

Problem:
* Wenn die Station nicht reagiert, starten Sie die Station durch Driicken der RESET-Taste
neu.

Das Anwendungsgebiet fur E (WEEE) ist die EU.

Aiphone garantiert, dass seine Produkte frei von Material- oder Verarbeitungsfehlern
sind, bei normalem Gebrauch fiir die Dauer von zwei Jahren nach der Auslieferung an
den Endnutzer und wird kostenlose Reparaturen oder Austausche vornehmen, sollte das
Gerét einen Defekt aufweisen, der nach eingehender Uberpriifung innerhalb der Garantie
liegt. Aiphone behélt sich das alleinige Recht vor, endgliltige Entscheidungen zu treffen,
ob ein Defekt am Material und/oder in der Verarbeitung vorliegt; und ob das Produkt
innerhalb der Garantie liegt. Diese Garantie trifft auf kein Aiphone-Produkt zu, welches
Gegenstand von Missbrauch, Fahrlassigkeit, Unfall und Stromiiberladung gewesen

ist oder in Verletzung geltender Vorschriften genutzt wurde, und wird nicht auf Gerate
ausgeweitet, die auRerhalb des eigenen Werks repariert oder verandert wurden. Die
Garantie deckt keine Batterien oder Schaden, die durch Batterien in Verbindung mit dem
Geréat verursacht wurden, ab. Die Garantie deckt nur Werkstattreparaturen ab und alle
Reparaturen muissen in den von Aiphone schriftlich vorgesehenen Geschaften oder Orten
durchgeflihrt werden. Die Garantie ist auf die in der Bedienungsanleitung angegebenen
Standardspezifikationen beschrankt. Die Garantie deckt keinerlei erganzenden
Funktionen von Drittanbieter-Produkten, die vom Nutzer oder Handler hinzugeflgt
wurden, ab. Beachten Sie, dass jegliche Schaden oder andere Probleme, die durch eine
Verwendung des Gerats mit anderen Produkten als Aiphone-Produkten entstehen, nicht
von der Garantie abgedeckt sind. Aiphone ist fiir alle anfallenden Kosten hinsichtlich
ortlicher Service-Anrufe nicht verantwortlich. Aiphone bietet keinerlei Kompensation

fiir jegliche Verluste oder Schaden, die aufgrund eines Ausfalls oder einer Fehlfunktion
seines Produkts verursacht wurden, noch fur etwaige Unannehmlichkeiten oder Verluste.

< AIPHONE®

Providing Peace of Mind
https://www.aiphone.net/

AIPHONE CO., LTD., NAGOYA, JAPAN
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